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Vikol Kdlmdn Zenedéje Do-
Re-Mi ifjuisdgi tagozat

Lent, balra: Group Duduk
Egyiittes Juhdsz Endre ve-
zetésével (bal szélen Juhdsz
Endre, jobb szélen Zsigmond
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Igazi csoda: A Bibliat ormények adtak Kinanak
Bibliafordit6: Hovhannes Ghazarijan

Mint a mesében: aki nem hiszi, jdarjon utdna. En utdnajdrtam, s amit taldltam, az valéban
elképesztd és meglepd. Azonnal tovdbb is adom. A kései okor egyik csoddja az 6rmény
keresztyénség, ami magas kultirdt alakitott ki mdr akkor a Kaukdzus fényld, hoszikrdzta
csucsainak ldtoterében, amikor Nyugat keresztyénsége még bel-, és kiilharcokkal volt
terhes. S amikor magyar 8seink még a tdvoli pusztdkon nyereg alatt puhitottdk a ha-
rapnivalot. Az drmény csoda végig hiizodott torténelmiikon, s bdr a brutdlis oszmdn-to-
rok genocidium, népirtds a 20. szdzad elején millios nagysdgban irtotta Sket, erds hitiik,
nemzeti 0sszetartdsuk, legendds esziik, meg a torténelem Istenének kegyelme folytdn ma
is élnek, alkotnak. S puszta létezésiikkel is mdr hirdetik Isten nagysdgos dolgait, megtar-
10 hatalmdt. Akdr torténelmi, kozvetett ,,istenbizonyiték” is lehetne nemzeti létiik, mint
ahogyan Izraelé is. Vagy a miénk. De most nézziik a csoddt!

A 21. szdzad nagy meglepetése a keresztyénség tdvol-keleti fellendiilését hozo Kina
kozel 60 ezer (!) reformdtus imahdzdval, templomdval. Egészen kiilonos jelenség. Ma
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mdr joval tobb, mint szdzmillio keresztyén él a Nagy Fal mogott. Naponta olvasom
angol nyelvii hirforrdsaikat, egyhdziakat is, s egyik dmulatbol a mdsikba esem, azzal
egyiitt, hogy a kommunista hatalom ma mdr , kulturdltan”, 2018. februdr 1-én elfoga-
dott uj valldsiigyi torvényekkel igyekszik tolerdns kereteket adni a sino-keresztyénség, a
sino-kdlvinizmus szdmukra is ij jelenségének, meg egydltaldn a nagyon gyorsan feljo-
V0 keresztyénségnek, és valldsok térhoditdsdanak. Amikor a mai elképesztd jelenségeket
ldtjuk, nem szabad elfeledkezni a kezdetekrdl. Mindennek van kezdete és gyokere. A mai
kinai csoddnak is. A kezdet a Biblia, Istennek az O-, és Ujszovetségben adott kijelenté-
se. De mikor és hogyan keriilt eldszor kinai kézbe egydltaldn Biblia?

(Forrds: http://allinnet.infolinteresting/the-first-translation-of-the-bible-into-chinese-done-
by-an-armenian/)

Irja: Dr. Békefy Lajos

Az els6 keresztyén bizonysagtevok
mar 1200 éve Kinaban

Kinai és kozel-keleti egyhazi feljegyzé-
sek, évkonyvek rogzitették a tényt, hogy
mar a Tang cséaszéri dinasztia (618-907)
birodalmaban megjelentek keresztyén hir-
nokok. Az ugyan a legenddk vildgaba tar-
tozik, hogy Jézus tanitvanya, Tamds apos-
tol is jart volna Kindban, mint ahogyan In-
didban igen, s alapitdja lett a réla elneve-
zett, maig €16 Tamas keresztyének egyha-
zdnak, a Mar-Thoma kodzosségeknek. Az
viszont nem legenda, hanem lejegyzett
dontés, miszerint Timotheus, egész kozel-
kelet patridrkdja a 800-as évek elején igy
fogalmazott: ,,Isten Szent Lelke elviszi t6-
liink az evangéliumot indiaiaknak, kinai-
aknak, a felkelé Nap orszdgaiba” . Es Ggy
16n! Bizony mélységesen mélyre nytlnak
az 6rmény-kinai kapcsolatok gyokerei.

Az 6rmény Hovhannes Ghazarijan
a Biblia els6 forditéja kinaira
Az 6rmény torténetiras feljegyzi, hogy or-
mény keresked6k mar a 2. szazadban jar-
tak Kindban. A kozépkori csdszarsdg ide-
jén, a 14, szazadt6l 6rmény kereskedd ko-
I6nidk éltek a tdvoli hatalmas birodalom-
ban. A legnagyobb ezek kozott Makad
varosdban élt. Ott sziiletett Hovhannes

Ghazarijan 1778-ban, akinek a nyuga-
ti irodalomban Johannes Lassar a neve.
Sziilei gazdagok voltak, hdzuknépe ko-
zott voltak kinai szolgdk, akiktsl a fi-
atal ,Janoska” megtanult kinaiul. Ké-
s6bb édesapja mivelt kinai tanitét hoza-
tott hdzukba, aki irodalmi nyelvre tanitot-
ta a fogékony ifjit. Hovhannes elsajatitot-
ta a portugdl és angol nyelvet is, hiszen
Makaé a 16. szdzad 6ta portugdl tdmasz-
pontja volt a kereskedelemnek. Palydja is
egy portugal kantondlis hivatalban kezd6-
dott, 6 fogalmazta a pekingi legfels6 bi-
rodalmi bir6sdgnak kiildott hivatali leve-
leket. Késobb atvette a csalddi vallalko-
zast, 1802-t6]1 mar az indiai Kalkuttdban
él. Uzleti ligyekben nem volt igazdn ott-
hon, viszont kivdlé nyelvtehetsége hamar
felkeltette a brit hivatalnokok érdekl6dé-
sét. Egyre tobbszor kérték tole, forditson
kinai szovegeket angolra.

Serampur: protestans Tavol-Kelet
Kutaté Kozpont
Protestdns  egyhdziak  hivtdk  meg
Hovhannest a Kalkutta kozelében fekvd
Serampurba, ahol India brit f6kormény-
z0ja a 19. szdzad elején létrehozta a Fort
William College-ot, afféle szellemi, ku-
tatdsi és oktatdsi er6ditményként. Ennek
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a szellemi fellegvarnak volt egy aloszta-
lya, ahol a munkatérsak a Biblia kiilonbo-
z6 délkelet-dzsiai nyelvekre torténd for-
ditasdval foglalkoztak, koztiik kinaira is.
Igy aztdn a kereskedésben nem éppen si-
keres Hovhannes Ghazarijant szakértonek
hivtdk meg a bibliaforditashoz, illetve a
munkatarsak és a kollégium didkjai kozott
a kinai nyelv tanitdsara. 450 angol biro-
dalmi arany volt az évi fizetése, ami nagy
megbecsiilését jelentette a szellemi mun-
kdnak!

Tehetség és gondossag — ,,Ha Isten ad
neki id6t, leforditja az egész Bibliat”
Ghazarijan forditdsi alapul a Biblia o6r-
mény és angol nyelvii kiaddséit valasztot-
ta, és Janos evangéliumaval kezdte a mun-
kat. A forditdshoz portugdl-kinai szétart
is felhasznalt. (Erdekesség, hogy a kore-
ai félsziget lakossaganak megismertetését
a keresztyénséggel a hajdan élt protestdns
tandrok és lelkészek a 19. szdzad végén
szintén Jdnos evangéliumdval kezdték,
ennek néhdny példanyat juttattik el koreai
nyelven az orszdgba. Szinte ,,fli alatt” kez-
dett el ott is novekedni a tanitvanyi sereg,

ami mara 21 millié6 Dél-Koreaban).
Hérom év miilva elkésziilt Maté evan-
géliumdval is é€s néhany bibliai fejezettel.
A kollégium igazgatéjat, D. Brown tiszte-
letest valdsdggal elblivolte a fiatal forditd
munkdlkodasa. Londonba irt jelentésében
igy fogalmazott: ,,Mr. Lassar megkiildte
nekem a Biblia néhdny fejezetérdl készi-
tett kinai forditdsdt. Ezek tiikrozik értel-
mességét és alapossdgdt. Lassar vr igazi
kinai. Olvas kinaiul és konnyen, gyorsan
is ir. Ha Isten ad neki 5-6 évet, az egész
Biblidt leforditja kinaira. Ez hatalmas
tett lenne”. 1807-et irtak, amikor Maté
evangéliuma kinai forditdsat és ennek sa-
jat dekoricidival ellatott diszpéldanyat
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Hovhannes megkiildte a canterbury ér-
seknek és a Lambeth konykidllitdsnak.
1815-1822 kozott Ghazarijan elkésziilt a
teljes bibliaforditdssal és megtortént az
elsd, részleges kiadds is. Az dltala for-
ditott Biblia egy évvel hamarabb jelent
meg, mint Robert Morrison és William
Main forditasa, a Shentian Shengshu. A
teljes Biblia leforditdsa utdn nem sokkal,
par év elteltével, valdszintileg silyos be-
tegségben, viszonylag fiatalon meghalt.

Jollehet hazdjiban és Kindban, és md-
sutt sem ismerik nagyon nevét, de két-
ségtelen €s hiteles torténelmi tény, hogy
a kinai Biblia torténetének az elsd lapjai
Hovhannes Ghazarijan lelkének, szelle-
mének, nyelvismeretének és kezének le-
nyomatat Orizik.

Tedd, amit meg kell tenned! -
Forditék Napja az 5. szazadtél
Tedd, amit meg kell tenned, s hogy mi lesz
beldle, az mds kérdés! — Az igazan kina-
ivd vélt Hovhannes Ghazarijan, eurdpai
nevén Johannes Lassar megtette annak a
népnek a fiaként, amelyik 301 6ta keresz-
tyénként él a vildgon — 6shazajukban, Or-
ményorszagban és az 6t kontinensen. Er-
dekesség az is, hogy a fordit6éi munka igen
koran sok 6rmény intellektuelnek, egyha-
zi embernek lett mindennapi foglalatossa-
ga, a ,,Tedd, amit meg kell tenned” értel-
mében. Az 6rmény naptarban, ami az egy-
hazi iinnepek sokasdgat allitja szép rend-
be, mér az 5. szdzadtol szerepel a FOR-
DITOK NAPJA. Levelezésekbdl ismert,
hogy Robert Morrison, a masik kinai bib-
liaforditas készit6je és Ghazarijan ismer-
ték egymadst. Néhdny fordit6i, szakmai
kérdésben, féként a bibliai nevek kinai
atirdsdban még konzultdltak is egymads-
sal. Ez is példaértékii: nem olte meg egyik
munkakedvét sem a személyi presztizs
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vagy a konkurenciaharc, a versenyszel-
lem. Mindketten tették a dolgukat, s en-
nek Kina népe latta leginkdbb hasznét.

&

Elgondolkodtato ma is, és nagy tisztele-
tet kelt ez a torténet is az istendldotta, im-
mdron kozel 1800 év ota keresztyén ormény
nép irdnt. Senki nem csoddlkozhat azon,

hogy foggal-korommel, életiik drdn is vé-
delmezik, 6rzik azt, amit Isten nekik 301 ota
hitiikben, hithdseikben, szellemi és anya-
gi magas kultirdjukban adott. Osi himnu-
szukban méltdn éneklik: Hazank, szabad €és
fiiggetlen/Mely szdzadok ota fennall/Fiai
tigy hivjdk/Szabad, fiiggetlen Orményor-
szag. Tisztelet annak a népnek, aki még Ki-
ndt is meggazdagitotta — a Biblidval!

Csatoltan megtaldlhaté az Ormény Himnusz feliratos YouTube-elérhetésége: https://
youtu.be/VEme7d82020

S oD =S
Székelyhidy Ferenc operaénekes

Székelyhidy Ferenc 1885 dprilis 4-én,
Tovisen sziiletett. Régi székely, nemes
csaladbdl, mely marosszentbenedeki ere-
detdi. Atyjat Gergelynek hivtak, kisgazda
és kereskedd volt s vérosi koziigyekben
és a katholikus hitéletben jelent6s férfid.
Edesanyja csalddi néven: Missug Ilona.
A csaldd nem volt gazdag. A §
muzsikaval nem sokat tordd-
tek. Csak nagynéha hangzott
a hédzban dilettdns gitér, vagy |
klavir. Székelyhidyéknek -
négy gyermekiik volt, Ferenc |
sorrendben a harmadik. i
A kis Ferencnek zene irdn- |
ti hajlamat sokdig észre sem |
vették. Az elemi iskoldk ko- | -
ziil harmat Tovisen, egyet Bu- | 4
dapesten végzett, s mint any- |
nyi tarsa, 6 is énekelte a tovi- |
si templomban virdgvasarnap
a passio gyermekszélamat. A
négy alsé gimndziumot Bras-
s6ban végezte. Els6 gimna-
zista koratdl hegediilni tanult
s akkor ismerte meg a kotat. A
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négy felsé gimndziumot Gyulafehérvdrott
jarta. Az iskolai zenekarban primdrius
volt, de bracsan és nagyb6gbn is jatszott.
Kivételes zenei hajlamit mutatja, hogy
onmagatél Ugy megtanult orgondzni is,
hogy Maildth piispok a hetedik gimnazis-
ta fiut tiz arany €vi fizetéssel templomi or-
: gonistava nevezte ki, & volt
a ,cantus praeses‘. Erettsé-
gi utdn 1902-ben Kolozsvar-
ra ment jogdsznak s egyetemi
| tanulmdnyaival parhuzamo-
| san jart a konzervatériumba
is. Zongorara Donogdn Valé-
| ria tanarnd oktatta s énekelni
a nagyhirti énekpedagdgus-
t6l, Farkas Odontdl tanult,
akinek akkor Sdndor Erzsi,
Kacsoh Pongrdc, Csiky Jd-
nos is tanitvanyai kozé tarto-
zott. Székelyhidynek egyet-
' len mestere Farkas Odon
volt Hét évig tanult énekel-
ni a nagyszeri mesternél,
aki 6t is - mint minden tehet-
séges novendékét - ingyen
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